　「The Five Far Stars」訳本

　「遥かなる５つの星々」

　著者：不明

　［本書は、UrshilakuのAshlanderの大婆さま〔wise women〕たちから収集した詩篇から構成されている。これには、Ashlanderの戦士・勇者・Ashkhan〔Ashlanderの長〕たちによって著された詩篇が収められており、それらは、大婆さまの記憶に託され世代を越えて伝承されてきたものである。『塵みたいに小さくなれたら』〔'May I shrink to dust'〕は、久しい以前に亡くなっている詩人かつ戦士たるZershishi Mus-Manulによる作品であると言われている。］

　闇より出でよ、Red Mountain！

　その黒雲と緑色の蒸気を広げよ！

　大地を揺らせ、岩々を粉砕せよ！
　風に火を流し込め！

　部族のテントを地より剥ぎ取れ！

　熱した地に我々の魂を流し込め！

　けれど、決して、私を支配に置けない。
　お前〔Red Mountain〕の力の前に、私は震えず、たじろがない。
　私は自分の家庭と暖炉を譲らない。

　そして、春〔spring〕の草地の花々は、

　私の涙を糧に萌え出る〔spring〕のだ。
